Cural i Cura 4

CURA
Meitanii'axiia
Vaiirisica
1 Ne Cura Quesusi Clrisitusie mieme
necatini'uximayatametiini Cacuvu 'ilvaya
nehicititu. Necanixevauritilaca xXeme
xXemunaqui'eriva Cacauyari muta'uquiyarisie
Xeteviyatu, Quesusi  Curisitu ~ muxe'lviya
Xemuta inierie.

2 Xiica xenenimayasieca, Xca Xepitﬁarieca
yu'iyari xemuiicamtiriyanicl, Xtica Xenaqui'erivani
yemecu.

Mete'itavatii que memdite'liquitani
(2 Pecuru2:1-17)
3 Nenaqui’erima, cuini mieme necanine-

mexuitiacaitlini nemutixeti'utUirienicll  tanaiti
'axeiclia que temiutetavicueisitilariexime heanSIta

peru neuyeveca yanemdutixeti'utllirienici hicu
vauriyarica nexepitiiati Xemuyucuitlivenicl tita
yuri temiute'erie hesie mieme, tita Cacauyari
teliterimama Xei mieme temiuteyetuiriyarie hesie
mieme.

4 Hipatii teliteri tasata menatahaxtiiani
‘avie. Meripai  meniucayasariexiani
milpall memutemari'itUarienicU. Cacatyari
meplica'ayexeiya, —mecanipata tita Cacatlyari
mutivamicua ‘aixlia tiuca'lyaritd, para
memuyutatuanicu merucuyativetiu xeicla.
Mecaniyucu'imavani mipail me'utiyuati
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quename meca'imate que miu'ane hicuatll
mutacusiyari mutati'aitivame Quesusi Curisitu.

5Sepa xei mieme miipali Xemitehetima naimect,
necanixe'eritiamiiclini que miutiuyl hepatusita

quepaucua Ti'aitame muvarutavicueisitla
'Ixaherisixi teuteriyari 'Equipitu cuieyarisie
vareyevitica. Varutavicueisitiiaca ‘arique

nivaruca'una muime yuri memdulcate'eriecai.

6 Taheima miemete muqul tuayamete
meta hipati meplicayli'liviyacai que
memutehUritlariecai matlaripai, mepicu'eirie
masi yuquie. Miucu Cacauyari caniva’iiviyani
memiltaxanesienicl tucari mumarive 'aye'ayu,
nivaranutaxirivani yurlya51e tepua mucaxuvecu.

7Vahepatlsi mecaniuytini Surumatari Cumux-
atari va'aurie miemete quiecaritesie quiecatari.

'Amemu uvacaltum mume mevacumauvati
que mu'ane mucava'lyatiicai mucavacUnatucai,

me'icumauvatlt  titaci  memuteyuseviximacai.
Mimeta meniucayasariexuani "Intari
memacuneci memari'itiarietlivetii taipa
yuheyemect mitaivesie.

8  Peru hict miemeteta yaxeiclia
mecani'aneneni. Que memiteheinlsa
meniseviximaca yuvaiyari. Menixani'erieca que
miu'ane ti'aitame miuhicli, mecanivaseviximani
mamarivavemete 'axa me'utiyuatii vahepatusita.

9 Mucu Miyeri niuqui tuayamete tiva'aitiivame
muhiicl, quepaucua Cauyumariemati mucu
niuqui memuxuatiiacai Muisexi caxarieya
hepatsita, mlci puicayuvalriyacai miseviximanicu
Cauyumarie hesiena tiuhlpatli, masi mipal
niutayuni, Ti'aitame quematitieni.
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10 'Ime piita meniseviximaca tita
'‘asimemuicatemate hepausita 'axa me'utiyuatu.
Que memitemate, ylclimana Xeicila mepitemate
tatevama memucate'u'iyari vahepat. Miupatu
metemaiti 'ayumieme mecanitimaiyarieca.

11 Xiia 'ui mume. Caini huyeta meneu-
cayune hepalina mete'u'uvatu. Tuminict
meniyutatuani memeuyexirienici Varamipau
miti'ivamiiclicaipall. Meniutatiimaiyarieni yaxeicﬁa
que miitiuyli quepaucua Cure meye'uniecai
Muisexi.

12 Tme meniseviximaca xe'icuai
quepaucua  xXeyunaqui'erietii =~ Xemitecua'a,
memiucateheuyuyehtivirieci quepaucua

xehamatii. memutecua'a. Muxasi vahuvemete
meyuteruvatu meputeyumlcua xXeiclia. Haivituri

mayevavaqulpau mecani'aneneni ‘ecacu
mecu'enetivetu. Cliyexipall mecani'aneneni
memiuca'utixuxuavere tucari maye'axesie. Hutacua
mepucui, mepuvatihunarietlica.

13 Memasiuctiti mepayuyeitiiva que
memuteyurie ~ meyuteviyasitiatd, yaxeicuia
hamevari mayu'eriya miicuaimuxa masiliciime
que miurayuyeitiiva haramarasie.  Xuravesixi
memeuyexirive vahepall mecani'aneneni.
Yiriya cui muylvi caniu'liviyarieni vahesie mieme
yuheyemect.

14 Miya memi'anene meripai catinivacuxax-
ativacaitiini 'Enuqui 'Arani muxillyarieyatlicai
‘atahutarieca mieme, miipai 'utaiti, Nenixeiya
Ti'aitame nuaximeme yuteliterima varavititu
miuireme miriyari meyupaumeme,

15 yunaime vataxanetaque, yunaiti
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Cacallyari memiica'ayexeiya vahesie tiuhuanique
naime hepatusita que memite'uyuri Cacatlyari
meca'ayexeiyati vatahiiaveque, naime niuqui
mi'alixaina hepatsita, que memite'iniuquima
Cacatyari hepatsita 'axa teyuruvamete Cacatlyari
memuca'ayexeiya.

16 'Tme mecanihlimetlini niuqui Xtiatliacate
niuquixivivamete. Que memute'ucahive'erie

Xeicla 'ameniu'uvani. Yutetacii  vatica
meputecuxata meteyucatave'erietu. Niuquicu

me'utiniuti menivatemavieritiiaca teuteri
memuvara'ivanicu.

Que miitiva'imaiyacai que miitivatuicacai

17 Xemesi nenaqui'erima, niuqui
Xequena'erivani meripai que memutiyua
Tati'aitivame  Quesusi  Clrisitu  ni'arimama
yacatiylvecacu cuxi.

18 Miipai  metenixeciihiiavecaitiini, Tu-
cari taparirimecacu '‘amenitamacacuni
teyunanaimavamete. '‘Ameniu'uvacuni

que memite'ucahive'erie  Xeicia  Cacalyari
meca'ayexeiyatu.

19 'Tme mecanihlimetiini memiivapata tetiteri
'iyarisie vaniu memiuteviya 'lyarisie vaniu
memucateviya sepa yu'lyari Xeiciia memexeiya
mume, yuri 'iyari memiicahexeiya.

20 Peru xeme nenaqui'erima, Xequeneyu-
seiriyani yunaiti, yuri que Xemite'erie tita

mutipasiesie. Xequeneyunenevieca 'lyari
Miitiyupatasie Xeteviyatu.
21 Xequeneyii'Uviyani Cacatyari xe-

naqui'eriecacu. Xequeneuta'icuevani maye'anicu
Tati'aitivame Quesusi Clrisitu  quepaucua
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muxenenimayacacl Xepitlatu yuheyemeci
Xemayeyuyurinicu.

22 Xequenivanenimayaca hipame
memeu'erietive,

23 xequenivatavicueisitiani  miime  Xe-
varanayehapanatii taipa. Hipame meta que
Xemutevanenimaya  Xequeneumamaca Inasi,
Xe'ixelUmatu 'asita va'ixuriqui Xiica seviximarieca
que memute'uyuri yuvaiyarisie meteviyatu.

‘Aixtia que mutayii Cacatiyari hepatisita
24 Que mi'ane muylve mixe'lviyani
Xemuca'atixuruvenicd, muyuve meta
muxe'aye'atlianicll que mu'ane visi mu'ane hixie
xehesie catiuhiiivacacu Xxeyutemamaviecacu,
25 que mii'ane yuxevitii mucacallyari miitimaive
mutasi'utavicueisitla, mucll visi quetixeiyarieca

que mariveni heiserie quehexeiyani
quetlricalyeni tucari casutlarievecacu, hiciita,
tucari catixiivecacu yuheyemeci. Miupatu

cani'aneni.
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Cacaiiyari niuquieya xapayari tiiratu hecuame
hepaiisita tati’aititvame tasivicueisitiivame
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